Tolcsvai Nagy Gabor

A KEPZELETI JELENTESTANA KRUDY MUVEIBEN

A magyar irodalom torténetében a 19-20. szazad fordulojatol, az azt kovetd két-
harom évtizedben olyan atalakulasok kdvetkeztek be, amelyek a nyelvhez és a sz6-
veghez val6 viszonyt alapveten megvéltoztattak. E folyamatoknak tébb forrasuk
van: tobbek kdzott Vorosmarty Mihéaly imaginarius koltészete, Petéfi kozvetlen hang-
nem( népies lirdja, Arany Janos koltészetének egymasra kovetkez6 szakaszai, kivalt
az 1850-es évekbeli lirai korszaka, Kemény Zsigmond és Mikszath Kalméan prézija,
a szazadfordulo kisepikaja. A nyelvhez val6 viszony a legkiemelked6bb szépirodal-
mi miivekben a kovetkezd lényeges jellemz6kben alakult 4t a szazadforduld uténi
egy-két évtizedben:

* a kiemelt, privilegizalt (sztenderd) nyelvvaltozat megmutatta a maga valos Ié-
nyegét: legaldbbis a szépirodalom kdzegében nyilvanvaldva valt térténeti, tehat
nem 0rok és rogzitetlen jellege, ezéltal az irodalom nyelvének valtozékonysaga
és részben ismeretlen potencialja is,

« a nyelv céléivlen elérhetd tokéletes szerkesztettsége helyett a jelentések kiilon-
b6z6 megszerkesztési lehetdségei keriiltek fokozatosan el6térbe,

» a személyiség és a kozosség nyelv altali megalkothatosaga, ill. a nyelv részleges
alkothatdsaga, nyelv és egyén vagy kdzosség ontikus viszonya megfogalmazo-
déban volt.

Ismeretes modon példazta ezt Ady nyelvi szinkretizmusa, mely tébbek kodzott a
reformacié magyar nyelvi hagyomanyait, a kuruc népiséget és a szazadfordulos va-
rosi dekadenciat kapcsolta dssze egy kiillonleges személyiség mitologikus nyelvi fol-
épitésében, Babits torténeti szintézise, melyet a Levelek irisz koszordjabol kétetében
kivételes nyelvm(vészi tudassal és érzékenységgel megvaldsitott, majd prézajaban
az argd és az utopisztikus diszkurzusok felé kitagitott, vagy Kosztolanyi liraja és
prozéja, amely a varosi népnyelvi valtozatok, a beszélt nyelv és a polgari tarsalgés
nyelvi valtozataibdl kiemelkedd személyiségalkotas talan legsajatabb korai megva-
I6sitasat adta, Mdricz révén pedig a magyar népnyelv kordbban nem tapasztalt szin-
tézise, mar nem az Arany- és Pet6fi-féle eszményitéssel. A klasszikus modernség
magyar megvaldsulasa a reformkorhoz hasonld nyelvi és esztétikai dsszetettséget
hozott, ismét autentikus modon. Talan foltételezhetd, hogy az elsé vilaghaborut leza-
ro békeegyezmény, annak a magyar nyelv fennmaradasat veszélyeztetd hatasais ko z-
rejatszott abban, hogy a magyar mlvel6désben a nyelvvel valé6 mind elmélyiltebb
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lételméleti szembesiilés lelassult és iranyt valtott, példaul Babits életmiivében, de
még Kosztolanyiéban is.

Ez az dsszetett folyamat 1ényegében dsszhangban zajlott a nyugat-eurépai és mar
az amerikai irodalom alakulasiranyaival. V. Woolf, J. Joyce, G. Stein, W. Faulkner,
kés6bb Beckett, Queneau, Musil vagy Nabokov és méasok kiilénb6z6 modokon, de
gyOkeresen megvaltoztattdk a prézai miiben megszdlal6 elbeszél6 és igy az olvaso
viszonyat anyelvhez. A nyelv korabban bizonyosnak tartott szerkezete és jelentésha-
l6zata latszott felbomlani, bizonytalanné valni, ismeretlen modon életre kelni. A tor-
ténet és a jellem elbeszélhet6sége sokak szamara megkérddjelezddott, hattérbe szo-
rult az oksag, a célelviliség, a térténet egyenes vonallsaga, és helyette a levezetetlen
egymasra kdvetkezés vagy az egymas mellett torténés, a haloszer( Kiterjedés elsé
valtozatai jelentek meg.1Kilondsen erds volt e valtozas az elbeszél6 néz6épontjanak
megvaltozasaval, az egyes szam els6é személy(i elbeszélések megszaporodasaval, az
elbeszéld szereplévé valasaval, mely mind a személyiség kdrvonalainak elbizonyta-
lanodésaval fliggott 6ssze. Mindez olyan megértési belatdsok megfogalmazasahoz
vezetett, amelyek a nyelv altalanos jellemzd&jeként a dialogicitast, a nyelvi kifejezé-
sek 6nmozgasat, onalkotasat ismerte fol, valamint ettél elvalaszthatatlanul a jelenva-
I6iét, a vilagban benne létez6, és e vilagban-benne-létet folismerd ember nyelvvel
valo dialogikus viszonyat.2

Krady Gyula ennek a szazadforduld utani (magyar) irodalmi kézegnek alkotd 1ét-
rehozdi kdzé tartozott. Prozaja a magyar nyelvnek korabban fol nem ismert lehet§sé-
geit valositotta meg. Krady prozajat a nyelvészeti néz6ponti elemzésekben mint a
prozai képalkotas kiemelkedd magyar nyelvi teljesitményét szokas leirni,3nem vélet-
lendl. irdsmivészetének alighanem a hasonlatok és metaforikus kifejezések jellegze-
tes 0sszjatéka a legfeltlinébb karakterisztikuma, az olvasé bizonnyal e tulajdonsaggal
szembesil a leghamarabb. Hasonldképpen a halmozasok, kivalt a jelz6halmozéasok
és azoknak igen kifinomult valtozatai alapvet6 szerepetjatszanak a Krady-proza ha-
tdséban.4

Krady azonban nem csupan ,,0j” nyelvi kifejezésformakat talalt sajatos életérzés-
ének ,.tilkrézéséhez”, hanem olyan nyelvezetet, amely alapjaiban megvaltoztatta a
prozai megszolalas modozatait. Hiszen éppen a vilag targyszer( és targyias megis-
merésének lehet6sége kezdett tobbek szamara megsz(inni, s ezéltal a szubjektum és a
k6zosség dnmegismerésének egyszer(i lehet6sége, példaul 6nmaga maltjanak elbe-
szél6 felidézésével. A nyelv, az ember altal beszélt nyelv igy gydkeresen atalakult e
viszonyban. A nyelv, a magyar nyelv egyszerre nem kész forma, nem megvaldsitan-
ddé norma, hanem a térténeti hagyomany és a mindenkori lehetgségek valamely ki-
dolgozéasa. Krudy e belatasokra, érzésekre valaszolt sajatos nyelvezetének kidolgo-
zasaval. E prozai nyelv legfontosabb jellemzéjeként az elbeszéitséget lehetne megne-

1L. részletesen, tovabbi irodalommal Szegedy-Maszak (1993).

2V0. Heidegger (1927/1989), a korszakbeli prdézara attekint6en Kulcsar Szab6 (1993).
3Kemény (1991,1993).

4Pethd (2001, 2002).
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vezni. Az elbeszéltség a folyamatos monoldg, amely a szemi6zisban mint megallas
nélkili miveletben avilagban benne all6 személyiséget, ajelenvalélétetshozza létre,
sajat torténetelbeszélései révén is. Az dnalkotas a nyelvvel valé legszemélyesebb
viszonyban valésul meg (a sz6 folyamat értelmében), amely viszonyban a kialakulo
szdvegben hol inkabb a beszél6 jut széhoz, hol a nyelv autopoetikus ereje. Ezt a
jellegzetességet prébalom az aldbbiakban megkdzeliteni, elsésorban Az Utitars cimd
kisregény példajan.

Amennyiben foltételezziik, hogy a nyelvhez val6 viszony atalakult a 20. szazad
elején a legjelentésebb magyar irok, kolt6k értelmezésében, akkor ajelenséget, a mi-
vekben megmutatkozd hatdsat is olyan néz6pontbdl érdemes vizsgalni, elemezni és
értelmezni, amely néz6ponthdl megragadhatjuk nyelvészetileg is a Kridy-szévegek
nyelvezetét. Erre a feladatra olyan nyelvelméleti és irodalomelméleti irany alkalmas,
amely a nyelvi potencialt a jelentésleképezések és azok értelmezési lehet6ségei fel6l
kozeliti meg. Ma az irodalmi szévegek ilyen megkozelitését leginkdbb a funkcionalis
(holista) kognitiv elmélet képes elvégezni, f6képp akkor, ha az irodalmi herme-
neutikaval, példaul az Iser-féle fiktiv és imaginarius elméletével dsszekapcsoljuk.

A brit funkcionalis iskola hosszabb el6zmények utan M. A. K. Halliday elméleti és
leir6 munkassagaban a szisztémikus-funkcionalis nyelvtan alapelveként megfogal-
mazta, hogy a nyelv Iényege szovegek, kozlések létrehozdsa. Ennek pedig legfébb
célja valamilyen jelentés széba ontése, nyelvi megformalasa, hozzaférhet6vé tétele,
megértetése és megértése,61ényegében visszatérve Humboldt nevezetes kései irasa-
nak7egyik legfontosabb gondolatahoz, a fogalmi tartalmak és konvencionalis nyelvi
formék dinamikus 6sszjatékahoz.

A holista (sajat elnevezésiikkel funkcionalis) kognitiv nyelvészet8szerint a nyelvi
tudas vagy képesség a vilag altalaban vett megismerésének, feldolgozasanak képes-
ségével all szoros 6sszefiiggésben, kiinduldpontja a tapasztalat, amelyet az elme ak-
tivan fogad be, dolgoz fel és raktaroz el. A nyelv a holista kognitiv felfogas szerint
képes kdvetni a vilag tobbféle lehetséges néz6pontu feldolgozasat, ill. a konvencionalt
(valamely kultaraban kozosségileg elfogadott, hosszabb ideig fenntartott) nyelvi szer-
kezetek mintjelentésszerkezetek a vilagnak, a vilag valamely részének egy bizonyos
modu feldogozasat képviselik, az egyetemes megismer6 képességek révén. A kogni-
tiv nyelvészet ezért nem a nyelvtani szerkezet mint szerkezet formalis leirasara he-
lyezi a hangsulyt, hanem a nyelvi szerkezet jelentésének, pontosabban a jelentés-
szerkezeteknek a leirasara, jelentés és megismerés viszonyara. Mivel e felfogas sze-
rint a nyelvi jelentés és a vilagrol val6 tudas kozott szoros kapcsolat vagy éppen
megfelelés van, a kognitiv nyelvészet ajelentést els6dleges nyelvi strukturalo ténye-
z0nek tekinti, és ebb6l inditja a nyelvleirast, jelentés és hangzas szimbolikus kapcso-
latabol vezet le szerkezeti jellemzdket.

5V6. Heidegger (1927/1989: 100KK).

6V6. Halliday (1978, 1985).

7L. Humboldt (1836/1985).

8L. Langacker (1987, 1991,1999), Lakoff(1987)
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A funkcionalis kognitiv nyelvelméletek szerint két nagy szubsztancilis tartoma-
nya van a nyelvnek: a hangzas és a jelentés. A hangzo és jelentéses sajatos modon
Osszeérd tartomanyanak szimbolikus kapcsolata hozza létre a nyelvet az emberi tu-
dasban az egyéni elmebeli képességek és tapasztalatok és a kozdsségi szokasok, kul-
tlra 0sszjatékaban. Hangzo ésjelentd szubsztancialis tartomanyok szimbolikus kap-
csolatanak sematizacidibol alakulnak ki dekontextualizacié soran a nyelvi szerkeze-
tek, a szintaktikai formak. A séméak, mintak jelentésszerkezetekb&l vald kialakulasa,
ill. a nagyobb jelentésszerkezetek létrejotte és kateg6ridva, mintava valasa emergens
jelleg(, vagyis olyan jelenség, melynek soran valamely egyszer(ibb rendszerbél kiala-
kul6 bonyolultabb rendszernek olyan tulajdonsagai keletkeznek, amelyek nem ve-
zethet6k le az als6bb szint(i rendszer elemeinek tulajdonsagaibdl. A nyelvet ekkép az
irodalmi mdvek nyelvijellemz6i szempontjabdl tobbek kozott az alabbi jellemzékkel
lehet leirni:

* egyazon elemi esemény tébb médon képezhet6 le fogalmi uton, igy tébbfélekép-

pen fejezhetd ki nyelvi szerkezetekben;

« a dolgok, események nyelvi kifejezései koziil egyesek gyakoribbak, ezért meg-
szokottabbak, és kdnnyebben megértheték, mas kifejezési modok ritkabbak, szo-
katlanabbak és nehezebben érthetdk;

* a begyakorolt, kdnnyen megérthetd nyelvi kifejezések ,,elére csomagolt” nyelvi
egységként épiilnek be nagyobb egységekbe, anélkiil, hogy belsé (jelentés)szer-
kezetiiket Ujbol fel kellene dolgozni;

* az egy nagyobb nyelvi szerkezetben (példaul mondatban) lev6 egységek, igy a
begyakorolt nyelvi egységek is sajatos mdédon hatnak egymasra fogalmilag: a
legfontosabb megnevezend6 dolgot (példaul az alanyt) a kifejezések (példaul
szavak) tobbsége a figyelem kdzéppontjaba allitja, és annak a megérthet6sége-
hez jarul hozz4, annak ajelentését dolgozza ki;

 anyelvi kommunikécidban arésztvevk tudasukbdl és a kozvetlen bejové infor-
méaciokbdl egy mentélisan kialakitott szovegvilagot hoznak létre, amely az adott
beszédhelyzet legfontosabb tényezdit (tér, id6, résztvevik, téma) dolgozza fol.

Ezekbdl ajellemz6kbdl is kdvetkezik, hogy a mindennapi beszéd soran féképp a
begyakorolt, kdnnyen érthet6 (azaz mentalisan kénnyen feldolgozhato) kifejezések a
gyakoriak, amelyek 6nmaguk érthetéségét fokozzak vagy fenntartjdk. Mindamellett
a nem szepirodalmi kommunikécidban is el6fordul kevésbé begyakorlott vagy telje-
sen Uj nyelvi kifejezés, amely - a fentiek értelmében - a vilag valamely dolgéanak
vagy eseményének addig nem ismert vagy ismeretlen médu fogalmi leképezésén
alapul. Ekkor ajelentésszerkezet- és szovegalkotasi vagy -megértési folyamatok Kis-
sé megvaltoznak. Ezért ilyenkor

* az ,.el6re csomagolt” nyelvi kifejezéseket fol kell ,,bontani”, azaz Gjra fel kell

6ket dolgozni, mert szokatlan kérnyezetben szokatlan jelentésiik lesz,

* az adott szdvegrésznek vagy szovegnek jorészt minden nyelvi egysége elveszti

begyakorlottsagat, ismertségét, nehezebben érthetévé valik,
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oa nyelvi kifejezések nem csupan els6sorban néhany vagy egy, a figyelem kozép-
pontjaban all6 dolog (példaul az alany) megértését segitik, nemcsak annak fo-
galmi kidolgozasahoz jarulnak hozza, hanem sajat maguk jelentését is el6térbe
helyezik, ezaltal az 6sszekapcsolddo kifejezések sokrétlibb és (gyakran) tébbféle
megértése is lehetségessé valik,

* az irodalmi kommunikécidban kialakitott szévegviladg az imaginariusbdl szar-

mazva fikcios cselekedetek révén alakul ki.

A szépirodalmi szévegek egyik f& jellemz6je ragadhaté meg talan a folsorolt ha-
rom pontban. Mindez 8sszefiiggésbe hozhaté a fontebb jelzett irodalomhermeneutikai
megallapitasokon tdl a fiktiv és az imaginarius nyelvi vonatkozasaival. A W. Iser
altal kidolgozott irodalmi antropoldgiaban az imaginarius a formatlan képzeleti, az
ember érzelmi és értelmi 6sszességének fogalmi reprezentacio nélkili vilaga. A fik-
tiv pedig, mely ,,a vilag bizonyos létez6 valtozataibol taplalkozik” valamilyen érzé-
kelhet6 kdzeget ad a képzeletinek. Iser szerint ,,Az irodalmi m(i alapdsszetevdje, hogy
egylveé hozza azt, ami egyébként széttagolt és kiilonbdz6. Az 6sszeegyeztethetetlen
vilagok egyiittléte mindegyiket olyan jel616vé valtoztatja, amely nem meril ki sajat
jeloltjében. Sem a mesterséges, sem a torténeti vilag nem rendelkezik dnmagaban
vettjelentséggel, hanem mindkétjeld16 legjobb esetben is amasikjeldl6 jeldltje”.9,,Az
alakoltés tehat azzal jar, hogy meg kell hatarozni azt, ami egyébként meghatarozha-
tatlan, és az erre irdnyuld kisérletek akkor jarhatnak sikerrel, ha a meghatarozhatat-
lan imaginériust tagolt 6sszefliggések kdzé lehet szoritani. A fikcioképzd aktusok
tokéletesen megfelelnek erre a célra”.10,,A szinrevitelt tehat transzcendentalis felté-
telnek is folfoghatjuk, amely valami kézzelfoghatailan érzékelését, ugyanakkor va-
lami megismerhetetlen megtapasztalasat is megengedi”.ll

A nyelv fontebb vazolt funkcionalis és kognitiv magyarazata a tapasztalatok tobb-
féle feldolgozhatosagaval, a kultarspecifikus jellemz&k nyelvi jelenlétének (felisme-
résével és a kreativitds nem szamitogépes (nem algoritmikus) értelmezésével igen
kozel all az irodalmi hermeneutikahoz és azon beliil az Iser-féle irodalmi antropolé-
gidhoz. A kozos tartomany a megértés, a tapasztalatok és az egyénileg létrehozott és
kozosségileg is beszélt vilagmodellek elvalaszthatatlansaga, amely nem puszta meg-
ismerés, hanem a 1ét értelmezése.

Régi folismerés, hogy valamely torténet irodalmi elbeszéléjének nézépontjajelen-
tékeny mddon hozzajarul a térténet elbeszélhet§ségéhez2 Az a szintén nem (j kelet(
folismerés, mely szerint a szoveg beszélGje és a szoveg valamely szerepl6je nézépont
tekintetében igen sokféle jellegzetes valtozatot alakithat ki, a kognitiv nyelvtan leira-
saban arnyalt megkozelitést ad. Eszerint egy szovegben megjelend és valamely hat6-
koron belil a beszéld, olvaso figyelmének kdzéppontjaba kertil6 valamely entitas sa-
jat néz6pontot alakit ki hatékorén belil, fogalmi kiindulopontként mikddik. E semle-

9lser (1993/2001: 276).
Diser (1993/2001: 281).
N lser (1993/2001: 288).
12V6. Szegedy-Maszak (1972).
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ges (a beszél6tdl flggetlen) kiindulopontok egyrészt mas fogalmakat asszocialnak,
masrészt a hozzajuk kapcsolt vagy tarsitott fogalmak mintegy kidolgozzak az adott
szOvegben a semleges kiindulopontkéntmiikéd6 fogalommegnevezéseketld A beszé-
16, aki 6nmagaban is specifikus kiindulopont anézépontszerkezetben, vagy elkiloniti
magatol a semleges kiinduléponto(ka)t, sajat egyes szam els6 személyével (az itt,
most, én kdzéppontjaval) szemben a harmadik személy( és a mult idejd formaban,
vagy azonosul vele. Ez amindennapi beszédben altalaban kdnnyen attekinthetd rend-
szer az irodalmi mivekben igen kifinomult 6sszjatékokat eredményezhet.

A magyar préza 19. szazadi valtozatai f6képp a torténetelbeszéld és a szereplék
elkllénitését mutatjak, az elbeszél6 inkabb kivilallé, mindent tudé megszolalo, a
torténet szovegszerii leképezése elmondas, panoramaszeri 6sszefoglalas, amelyben a
jelenetekben val6 elbeszélés csak id6nként valik uralkodova, a bels6 torténések az
elbeszél6 kdzvetitése révén lesznek hozzaférhetévé. Ugyanakkor a fészereplék koziil
néhanynak a fogalmi kiindul6pontja meghatarozo a teljes szovegben az olvasé sza-
mara is, bar ez nem azonos a szerz6ével: A készivli ember fiaiban a Baradlay-testvé-
rek vagy az Egy magyar nabob és a Karpathy Zoltan néhany alakja a cimszereplékon
kivul mint néz6pontszerkezeti kiindulopont a teljes regények értékszerkezetét meg-
hatarozza. A szétkiiionbdzés nem pusztan értékrendek (példaul ajo és arossz) egy-
massal szembeéllitadsa, hanem a f6h6s(6k) vilagmegértésének leképezése, és ezéltal a
f6hds(6k) olvaséi megragadhatova tétele is, szdvegbeli fogalmi kidolgozasuk. A
f6hos(6k) azaltal olyanok, amilyenek az olvas6i megértésben, mert 6k maguk agy
latjdk a vilagot, ahogy rajtuk keresztil latja azt az olvasé. E néz6pontszerkezet az
elbeszél6t viszonylag kdzeli kapcsolatba hozta a 19. szdzad kdzepére kialakult és
eszményitett sztenderd nyelvvaltozattal, vagyis az elbeszélhetdséget 6sszekapcsolta
amdivel8dési és egyuttal nemzeti alapu, de az egyéntdl fiiggetlenedd nyelvvaltozattal,
melyet a magyar nyelv eszményi megvaldsuldsanak tekintettek, és amelynek diszi-
tett, retorikus valtozata mind@silt a kanonban szépirodalmi nyelvi teljesitménynek.

Az 1910-es évektdl Krudy volt ez egyik elsé prdzaird, aki ezeket az dsszefiiggése-
ket atalakitotta. Az elbeszéld és a szerepl6 személyét igen gyakran azonositotta, rész-
ben az egyes szam els6 személy(ijeldléssel, részben olyan elbeszélés altal, amelyben
az elbeszél6 altal mondott szoveg és annak (f§)szerepl6je altal mondott szdveg az
elbeszél6 monologjanak tekinthet, melyben a f6szerepld vagy akar tébb szerepld mint-
egy kivetitédik harmadik (vagy els6) személy( alakként, foltlin6en er6s szubjekti-
zacidval. Az igy jellemezhetd elbeszéléshen ezért a fontebb jelzett tulajdonsagok
(metaforék, hasonlatok, halmozasok kiemelkedd szerepe) az elbeszél§ és az egyik
(f6)szerepld kilonféle fokozatl azonosuldsan keresztil valnak az elbeszél6i monoldg
vilagleképezdjelentésszerkezeteivé.

Az (titars elején két elbeszél6 is megszolal: az els6 mintegy lezaratlan keretet ad a
kisregényhez, hiszen csak az elején szélal meg, de nem is els6ként, a befejezéskor
nem tér vissza, és Iényegében feloldodik a ,,formailag” &ltala megszélaltatott atitars

BVo. Langacker (1987: 123-126), Sanders - Spooren (1997).
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folyamatos monoldg, amelynek iranyultsdga valtozékony. Egyrészt vannak benne
olyan részek, amelyek leginkabb a bels6é beszédhez hasonlitanak, méasrészt olyan ré-
szek, amelyek az olvaso felé fordulnak. A legsajatabb jellemz6je e beszédmddnak az,
hogy a kétféle irAnyultsdg kozott nem érzékelhet6k éles hatarok, sokkal inkdbb az
alig észrevehetd atmenet vezet egyikb6l a masikba, melyeknek igy sokféle valtozatuk
van. A szétkllénbozésre félhivta a figyelmet Szegedy-Maszak Mihaly elemzése, mely
a sz0 szerinti és a metaforikus szdvegszintek Woolfra és Proustra emlékeztet6 valto-
gatasat emeli kil4 vagy Bori Imre dsszefoglaldé munkéja, amely az el6térben &llo
eseményelbeszélés és a hattérben mikddésbe 16pd részletek, utalasok kett6ségét tartja
fontos jellemzének.5

A bels6 beszédhez kdzelitd részeknek néhany jellemzgjét érdemes itt emliteni. A
belsd beszéd természetesen éppugy valakire iranyul, valakit megszolit, mint a hangos
beszéd, még ha a megszolitott a beszél6 6nmaga is..6A belsé beszédben azonban a
megszolitott kevésbe korilhatarolt, hiszen nem észlelt, hanem elképzelt beszédhely-
zettarsul hozza, amely minden tekintetben valtozhat, a képzel6erének megfelel6en. A
bels6 beszéd emellett minden dialogicitasa ellenére alapvet6en monologikus, a va-
laszt is (ha van) 6nmaga adja a beszél8. A belsé beszéd ezért nem szembesiil a beszél-
get6tars azonnali valaszaival, igy nagyobb teret kap az elme feldolgozé tevékenysé-
ge, a vilag dolgainak a sajat tapasztalatok és elvarasok szerinti megértése. A bels6
beszéd az 6nmegértés egyféle folyamatos kdzege.

Mindennek megfelel6en a Kridy-préza menetében a konvencionalis nyelvi kifeje-
zésekkel tértén6 esemény- vagy helyzetleirds éppugy jellemz6, mint az elbeszél6 szub-
jektumanak imaginaciéja nyoman létrejové egyedi és szokatlan nyelvi leképezések,
szoros 0sszefiiggésekben. E nyelvi vildgnak az alabbiakban csak néhany jellemz6jét
igyekszem leirni, olyanokat, amelyekben a magyar nyelv potencialjanak korabban
m(kodéshe nem hozott megvaldsulasai az irodalmi imaginéarius fikcioképzd aktusai-
ban jelennek meg. A Kridy-préza folyamatjellege és az atmenetek fontossaga miatt
az alabbiakban nem tiszta tipusokat kildnitek el a prézai jelentéstan valfajai koziil,
hanem néhany jellegzetes valtozatot mutatok be, a kiemelés sziikségszer( toredékes-
ségével, am lehetbleg a szdvegkontinuum-beli elhelyezkedés hangsulyozasaval.7

A Kisregény elején olvashatd részlet, melyben az elbeszél8 Hartvignéhez vezet6
elsé atjat irja le, jol mutatja be az emlitett jellegzetességeket. A tlizfal, a hegynek
kanyarodo6 kis utca, a gunar nyakara emlékeztet6 kémények, a kopott kékockak, az
emeletre felkanyarodé csigalépcs6 képei a kisvaros latvanyanak megszokott, kon-
vencionalt nyelvi (és fogalmi) kifejezései. Egyutt sajatos hangulatot adnak, mert bar

UV6. Szegedy-Maszak (1971: 66-67).

BL. Bori (1978: 104-114).

BE jellegzetességet jol megfogalmazta Bahtyin (1986: 142).

TKrudy szovegrészleteire a kovetkezd kiadas alapjan hivatkozom, ill. az idézetek a kdvetkez6 kiadas-
b6l szarmaznak: Krady Gyula: Nyolc regény. Budapest: Szépirodalmi. 1975. Az idézetek utani sza-
mok az e kiadas szerinti oldalszamokat adjak meg.
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nem késztetik az olvasot kiilléndsebb befogaddi képzeleti tevékenységre, a néhany
kozelképjol iranyitja e befogadast. A mult idék, a varoskapitany, a zendilés, tovabba
a setét pinceajto és a gonosz kisértet, ill. a gdmbdlyl ablak baratsagos arca emlege-
tése azonban megvaltoztatja az irodalmilag szinte prototipikus képsort, és két szem-
pont szerint is tovabb épiti azt. Egyrészt a kissé homalyos, egyszerre izgalmas és
lehangolo térténelmi mualtban helyezi azt el, masrészt pedig a gonosz és ajd, a blin és
a tisztasag szembenallasaban. A latvany ekképp enyhén atszimbolizalodik mivels-
déstorténeti utalasokkal, egyuttal a személyes létezés vilaghan-benne-létét az imagi-
nariusbdél eredd, alig érzékelhet6 latomasossagban képezi le. A kdvetkezetesen elkii-
16n0il6 fent (jo) és lent (rossz) mint két alapvetd metaforikus vilagmegismerési mod a
hattérben szervezi fogalmilag e lerast, egyszerre vonatkozva a mindennapi foldi léte-
zés kdzvetlen végességeére és az ennek legkdzvetlenebb kézeget ado végtelen transz-
cendensre.

Nagy fehér tlizfala volt a haznak, amely a piac és egy hegynek kanyarodé kis utca
sarkan allott, mintha varoskapitany lakott volna itt a mult id6kben, aki magos abla-
kéabol arra tigyelt, hogy nincs-e zendiilés a torony koriil. A kémények igen mago-
san voltak, s igy nyultak fel, mint a ginar nyaka. Kip-kop, mondtak baratsdgosan
a kopott k6kockak, amikor ldbamat a kiiszébre tettem. A setét pinceajté mogott
sem vettem észre gonosz kisértetet leskelédni a maga godrével, az emeletre felka-
nyarodo csigalépcsdre egy gombdlyl ablak forditotta baratsagos arcat. (469)

Az ekképp felépiild vilag- és 6nmegismerés, a személyiség megragadasi kisérlete
a magyar nyelv lehetéségeit is kordbban fol nem ismert médokon valésitja meg. A
legrégibb nyelvvel kapcsolatos megfigyelések egyike, hogy a metafora, a metoni-
mia, a hasonlat, s6t a fénévi jelz6 altalaban tapasztalati alapul, és valamely fizikai
targynak vagy e targy jellemzéjének a fogalman keresztil jut el egy elvontabb, ke-
véshé kdzvetleniil tapasztalhatd, nehezebben hozzaférhet6 fogalomhoz. Krudy ezt a
leképezési modot gyakran megforditja, mint az alabbi szévegrészekben is:

a tarka mellényes cinke viddman ugrandozik a dércsipte eperfén, mint az Gjra kez-
d6dd, multjat megbocsatott, elfelejtett élet. (468)

Vannak arcok, amelyeknek latasa gyorsitja vagy lassitja a sziv verését. A Hartvigné
arca megnyugtatott, mint egy gyonas. (472)

A karacsonyfa illata koriilvette a fehér zubbonyos nét, mint az a mérhetetlen vagy,
amely a legromlottabb férfiakat is néha meglepi a tiszta, hazias élet, a fehér 1abd
feleség, a dunnameleg téli éjszakak és a gondor fiirtl gyermekek irant. (473)

Latni kell, hogy ezek a hasonlatok igen 0sszetettjelentésszerkezeteket hoznak Iét-
re. A vidam cinke, a Hartvigné arca, az illatos fehér zubbonyos n6 6nmagukban is
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Osszetett reprezentaciok az olvasé szamara. Hasonléképpen az élet, a gyonas és a
(tiszta élet utani) vagy is. A hasonlito szerkezetek tagjai emellett egymast atértelme-
zik, pontosabban kodlcséndsen hozzajarulnak egymas szovegbeli kidolgozéasahoz.
A szokatlan konceptuélis sorrend azt eredményezi, hogy az elvont, a metafizikai,
a végsd értéket hordozé révén keril kozel a kdzvetlen, egyedi, eseményszer( élet-
megnyilvanuldshoz az elbeszél6 (és az olvasd). Ezaltal az elvont, a metafizikai, a
végsl értéket hordozd lényegi ontoldgiai dolgok vélnak szinte tapasztalati érveé-
ny( viszonyitasi ponttd, és a kozvetlen tapasztalati jelenségek, elmények, érzések
esetlegesként, azonnal mulandoként, megfoghatatlanként értelmezédnek. Mindez a
személyiség korvonalainak elbizonytalanodésat jelzi.

Kiilon emlitend6 az id6 ebben a hullamzo6an imaginativ beszédben. Az Gtitars elbe-
szél6je rendszeresen kilép a prototipikus térténet elbeszéld mult idejébdl, amelyre
egyrészt az altalanos befejezettség jellemz6, masrészt e befejezettségen belil a kez-
det, a kifejl6dés és a varhatd vég szerkezete. Az elbeszélés monoldg jellege, a kis-
regény utazasban megadott kerete olyan kezd6- és végpont nélkili id6folyamatot je-
lez, amely meghaladja az emberi végességet, valamint a tarsadalmi idé mult-jelen-
jovO egymasra kovetkez6 sorrendjét. Emellett olyan m(vel6dési és képi utalasokat
tesz a szoveg, amelyek az emberi élet epizdd jellegét a vilag végtelenségébe helye-
zik, nem ellentmondasként, és nem is a keresztény vilaglatas megrazo elfogadasaval,
inkabb a szomord lemondas és elfogadas (nem sztoikus) hangulataval. Ezt példazza
a kovetkez0 két részlet:

néhany napra tervezett X.-beli mulatdsomat késébb hetvenhét esztend6re meg-
hosszabbitottam. (472)

Ko6zépkori képeken lathatni ilyen szenvedélytelen, fehér kendével kérnyékezett,
szinte vértelen arcokat. Az ember az arc mellé képzeli a rokka nyelét, az ékkdves
gydrlikkel diszitett kézbe az orsot és az asszony élete kdré a len hosszl szélat, mint a
pokfonalat, amelyen at elszall a messziségbe a bels6 tiizek fistje. A kép hatterében
ott szallnak a v bet(i alaki vdndormadarak, mint az elmulasztott esztend6k. (472)

A masodik idézet igen kifinomultan fogalmiasitja az ekképp felfogott id6t, hiszen
egy régmult id6kben késziilt, valdjaban elképzelt, prototipikus kép mindenkor jelen
idejd latvanyat nyelvtanijelen id6ben irja le. E latvany dinamikéjat képrészletek ima-
ginarius mozgasba hozéasaval adja meg, kétszer is tobbszorés metaforikus és hason-
latbeli leképezéssel (ors6, len - pokfondl - elszall a belsé tuzek fistje; v betd -
vandormadarak - elmulasztott esztend6k). A megszokott, tapasztalati és mdvel&dési
alapu konceptualis dsszefliggések egy all6kép részeiként, a kisregény egyéb idévonat-
kozasaival 6sszefliggésben Uj feldolgozast kivannak az olvasdtol, egyedivé valnak,
mert hozzdjarulnak az elbeszél§ on- és vilagértéséhez, miképp az olvaséiéhoz is.
Még egyszer hangstlyozando, hogy az elbeszélé beszédmaddja ikonikus viszonyban
all folyamat és esemény, vilagban-benne-1ét és 6nmegértés megragadasaval.
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Az eddig emlitett néhany jellemz8 6nmagaban is fontos, akar meg is hatarozhatna
a Krudy-féle préza karakterét, torténeti Ujszer(iségét. Az idézett részletek azonban
természetesen tagabb és teljesebb kontextusukban kapjak meg értelmezhet6ségi le-
het6ségeiket, a szovegszer(iség, a monolég folyamatjellege és az atmenetek dinami-
kus Osszjatékaban. Egy fontebb mar emlitett rész tdgabb kérnyezetét érdemes e te-
kintetben szemugyre venni.

Ezutan felalltunk, és a karacsonyfa diszeit kezdtiik nézegetni, amelyeket 6 gyer-
mekeinek allitott, akik jelenleg az iskolaban vannak. [...] Az aranyozott diok, a
péppel ragasztott szines papirlancok, a narancsok, fiigék, apro viaszgyertyak,
mandulak és préselt sz616k, valamennyien kis blivszerek voltak, amelyek az asszony
szépségét emelték, és a bennem halkan dobogd kivansagot fokoztak. A kara-
csonyfa illata koriilvette a fehér zubbonyos nét, mint az a mérhetetlen vagy, amely
a legromlottabb férfiakat is néha meglepi a tiszta, hazias élet, a fehér labu fele-
ség, adunnameleg téli éjszakéak és a gondor firtl gyermekek irdnt. [...] Merev volt
a tekintetiink, de a szines cukorkak felrepiilni latszottak, mint a jatékos lep-
kék. (473)

A még folytatddd jelenet nyelvi leképezése igen dsszetett, bar latszélag egyszerd.
A monologikus elbeszéltség fontebb jelzett tulajdonsagai révén mind a tényleges
torténések, mind azok elontabb vonatkozasai egy kdzvetlenebb, megszokottabb ér-
telmezést kapnak egy egyetemes ellentétben, és ezzel parhuzamosan egy attétele-
sebb, szokatlanabb értelmezést is, amely az ellentét tagjainak 6sszeérésétjelzi. igy a
kordbban mar idézett leirds kozvetlen el6zményében és folytatasaban is egy elbeszé-
lésrészletbe, epizodba agyazddik be: Hartvigné bemutatja a lakast (az utaz6 szobat
kivant kivenni), az utazé pedig elcsabitja Hartvignét. Az artatlansag, a tisztasag (gyer-
mekek, karacsony, Hartvigné) keriil szembe a blinnel, a csabitassal (az utazo). A kett6
azonban 0sszeér, hiszen a csabitd vagyik a tisztasagra, a tiszta né pedig enged a csa-
bitasnak. Ezt az esend@séget kiilonés modon a karadcsonyfahoz koét6dé enyhén lato-
masszer( (tehat az imaginariust minél kdzvetlenebbil kifejez6) fikcié képviseli, a
maga egyszerre transzcendens és frivolan e vilagi jellegével (a karacsonyfa szines
cukorkai mint jatékos lepkék), esetit és 0rokot egybemosva. Az atmenetiség igen
finom nyelvi kifejezése a személyiség atmenetiségére utal.

Az elbeszél6 dsszetett beszédmaodja a kisregény teljes szerkezetét meghatarozza.
Ehhez érdemes idézni a kezdd és abefejez6 rész egy-egy bekezdését, amely e beszéd-
maddot a maga telitettségében mikddteti: a k6zvetlen eseményelbeszélés egydttal a
szimbolikus és latomasos vilagleirasba alakul at, amely végs6 soron a személyiség-
nek a vildgban valé feloldddasat képezi le.

[...] Holdfényben utaztunk, a fak megannyi szoknyas kisértetek, a vilagos mezé-
kon azok a lathatatlanna valott rékak ligetnek, amelyek valamely rejtély folytan
orokre eltlinnek a vadasz szeme el6l, egy eziist s6hajtasos tdnal vadludak szalltak
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nagy messziségben, a vasuti toltés mellett futé sziirke orszagutrél az volt gondol-
hato, hogy rajta boldogtalan emberek mendegélnek a fak lassu szivverés modjara
ingo6 arnyékaiban, olykor kis fehér hazak tlintek fel, mint heverg kutyak, egy fale-
vélnyi ablak mogott mécses égett, tan most gyilkolnak meg valakit, vagy utolsékat
hordg egy haldoklo vén paraszt; utolért az es6, mint a banat, és az elsttétedett
éjszakabdl konnyeket vert arészvétlen ablakra; - vajon mit csindlnak azok, akiket
szeretek? - gondoltam magamban fazésan, mintha soha tébbé nem hallhatnam
kedves szajak kedves, tetszetds beszédét, és csak az atitars szomoru szavai hang-
zanak fejem kérll, mintha a halal a bibliat olvasna. (463-464)

- A folyd felé!

Arra menekdil az angyal ebb6l a gonosz, alattomos varoshél. S utana futottak a
kémények a haztet6krél, az alvdo komondorok s a tunya ajtok.

Mire az utcara értem, mar az egész varos a folyo felé futott. [...]

Titkozatos larma hangzott fel, a girbe-gurba utcakon hangok tortek fel, mint a
gorongydk, békak ugralnak, valahol talan doboltak is, nehéz drabantcsizmak kop-
pantak, alsdszoknyas nék hevesen visitottak... llyen lehetett a hangulat a varoska-
ban, midén kétszaz esztendd el6tt martirsziizeket allitottak a méaglyara.

Mindenki megbolondulni latszott. A sajtszagu boltosok az utca kdzepére alltak,
mintha valami csodat varnanak. Sohasem latott éreg asszonyok kihajoltak a leg-
fels6 ablakokbdl, mintha utoljara akarnék latni ezt a vildgot. Titokzatos vén em-
berkék futottak apro kutyaikkal a falak mentén, mintha ez ideig nem lett volna
szabad elhagyni hazikdikat. Mintha valami varazslat mdlott volna le a varosrol,
mindenki megmozdult a néma utcakon... Lompos slafrokban, kibomlott hajjal
futott Genovéva, mogotte a mézeskalacs-arcu Olga [...]

Amig hazaig értem, azt vettem észre, hogy a Szent Janos torony hegyér6l eltiint
a kereszt. Kakas kukorékol odafent, mint azokban a szdzadokban, amikor vallasa-
ikat valtoztattdk az emberek és atemplomok. Most is valami tompa moraj hangzik
a fold alol. Kénszaga van a levegének. Bohdcok mennek valahol szines cseng6k-
kel, tivoltd éneklésiikkel. Majd gyaszmenet zenél valamerre, nagyhast trombita-
sok fujjak igen komolyan a halotti marsot. Végil a sarkon leszallott a pipas torok
a trafik badogtablajardl, és alazatosan kdszont.

Otthon nyomban agyba fekidtem. (522-523)

Mindkét részlet kis, apro hasonlatos, metaforikus, jelzds, halmozésos nyelvi egy-
ségekbdl épil fol latszélag mozaikszer(ien. Mégis, egésszé teszi 6ket a latomasos be-
szédmad, a vilag bels6 beszédbeli leképez6dése az imaginariusban, fikcids aktusok
révén. Az imaginarius a két részletben kiilondsen erds és kozvetlen. E jellemzd egy-
részt szorosan 6sszekapcsolédik a kdzdsségi, mlvel6déstorténeti szimbolikus jelek-
kel (utazas, menekiilés, fehérség, a halaltdnc-szer( rohanas ismeretlen vagy megne-
vezetlen cél felé), masrészt az elbeszélt torténet elbeszél6t6l fliggetlen megtorténté-
vel. Mindkét részlet 1ényegi 6sszetevGje a vilag mint folyamatéban létez6 Iényeg,
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melyben a kiemelkedd jelenség az ember epizodikus jelenléte, blinre rendeltsége,
kiizdelme ez ellen, a megérthet6ség és a nyelvi elbesélhetség hatarhelyzetében.

A zar6 elbeszélésben az elbeszél§ latszdlag az egyetlen jézan ember. Holott mind-
ezt 6 mondja, Eszténa ablakon valé kiugrasa utan, bizonnyal a blntudat elsé megraz-
kodtatasanak lazaban. Tehat a ,,megbolondulds” nem annyira a vilagra vonatkozik,
mintaz énmagatjozannak tartd elbeszélére, aki a blin és az artatlansag kett6sségéeben
végil is képtelen donteni.

Krady Gyula irdsmiivészetének a kdvetkez6 jellemzGit probaltam 6sszefoglalni a
fentiekben. A legmegszokottabb jelentésszerkezetek tarsulnak a legszokatlanabbak-
kal, a metaforikus kifejezések, hasonlatok, halmozasok fogalmi tartoméanyai kozott a
konceptudlis tavolsag kicsi vagy éppen nagy, a megfelelések sir(isége egyszer nagy-
fok(, masszor kismértékl. Az elbeszél6 egyszer magahoz beszél, egyszer kisz6l az
olvas6hoz, ismét méaskor mintegy tavolsagtartd, targyilagos torténetmondé viselke-
dik. Ezaltal az elbeszél6 és a szerepldk, ill. az elbeszéld és az olvasok kdzotti tavolsag
viszonylagossa valik, mert a belsé tudati torténések és az eseményleirdsok kozotti
kiillonbség nem egyértelmii. A folyamatos monolég hol inkdbb kifelé, hol inkabb
befelé iranyul, 1ényegét azonban végig megtartja: e beszéd maga ajelenvaloiét felis-
merése 6nnon létezésérbl, mely vilag'ban-benne-lét. Mindezzel a magyar nyelv ko-
rabban felderitetlen jelentésbeli, szdvegtani lehet6ségeit valdsitja meg, az 6nmegér-
tés és a vilagleiras korabbi magabiztossagara visszakérdezve. E visszakérdezés ered-
ménye a személyiség koérvonalainak elbizonytalanodasa, viszonyként valo értelmezése.
A Kriudy-préza legfontosabb kérdése innen nézve az evilagi b(in és tisztasag egymast
alakito kapcsolata, s mindennek metafizikai vonatkozésai, mely utébbiak 1ényegé-
ben megismerhetetlennek bizonyulnak szamara.

Krady prdzajanak itt vazolt jellegzetességei, ekképp 0sszegezhetd értelmezési le-
het6ségei természetesen egy olyan hatastdérténeti kozeg kdlcsonhatasaban alakultak
ki, amelyet anyelvet a megszdlalas Iényegi dsszetevéjének tekintd kortars és késébbi
préza tobb mive jelentékeny modon alakitott.
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